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Pilo 1 Fabric Shaver
At Steamery, our mission is to inspire and educate people to take better care of their
clothes to help them last longer. We do that by creating smart, minimalistic, and modern

clothing care products that we believe will forever change the way we treat our clothes.

To learn more about Steamery, our products and garment care in general, please visit our
website www.steamerystockholm.com or email us at info@steamerystockholm.com.
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Scan the QR code to visit our website




Features On/off switch

Machine body

USB charging port

Rotating axis
Razor blades

External blade protector

Storage bin

i :

Protective cap

User instructions

Scan the QR code to learn
how to use this product
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Box content
1. Pilo 1 Fabric Shaver 2. USB cord 3. Cleaning tool 4. User manual

User instructions
Use the USB cable to charge the Pilo 1 Fabric Shaver. The button light will turn red to indicate that it is
chargmg

When the battery is fully charged the button light will turn green. Unplug the device when the
charging is completed. It normally takes 5 hours to recharge the battery.

Turn on the fabric shaver by pressing the on/off button.

Gently sweep the nozzle over the fabric to remove fuzz and pilling. If you push the Pilo 1 Fabric
Shaver hard against the fabric, you risk damaging it. Therefore, remember to always try the Pilo
1 Fabric Shaver on a small, less notable spot before going over the whole piece. Please note that
Steamery does not take responsibility for this kind of damage.

Please note: to eliminate the risk of damaging the fabric, always place the garment on a flat
surface before you start using the Pilo 1 Fabric Shaver.

When the on/off button starts to flash in red, the device needs charging.

Turn off the fabric shaver by pressing the on/off button.

Itis important to remove the fuzz from the fabric shaver. To do so, turn off the fabric shaver

and then remove both the storage bin and the blade protector, then use the little brush for easy
cleaning. Remember to remove the fuzz around the razor blades as well. Pay extra attention that
no hairs or threads are around the rotating axis.

In case the fabric shaver is subjected to excessive pressure or if the motor gets blocked, the fabric
shaver will automatically shut off, in order to protect the motor from overheating and breaking. You will
be able to turn the fabric shaver back on after 2 seconds, when its components have cooled down.

Safety advice

Always unplug the device from the power outlet after charging and before you clean it.

2, Do not use the Pilo 1 Fabric Shaver on a garment you are wearing.

3. To prevent fabric damage: a) Remember to always test the Pilo 1 Fabric Shaver on a small and less
notable spot before using it on the whole garment. b) Pay special attention when going over fragile and
sensitive parts such as around buttons, zippers, and loose threads. c) Trim fine fabrics gently.

4. Do not charge Pilo 1 Fabric Shaver if the power cord is damaged.

5. Pilo 1 Fabric Shaver should not be used as a toy. Children should not use Pilo 1 Fabric Shaver
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Specifications

Origin: China

Certificates: CE/RoHS/UKCA

Model: FS-800

Importer: Steamery AB

Input: DC 5V / 1A

Power: 5W

Battery: Micro-USB rechargeable Ni-MH (800 mAh)
Auto shutdown: Supported when removing the stainless-steel razor cover
Control: Two levels (off, on)

Battery charging time: 5 hours

Operating time: 50 minutes

Warranty summary

Steamery warrants the included hardware product and accessories against defects in materials and

workmanship for one year from the date of the original retail purchase. Steamery does not guarantee
against normal wear and tear, or lack of maintenance (i.e., damage not caused by accident or abuse).
To obtain service, please e-mail Steamery at info@steamerystockholm.com or call +46102065015.

Call charges and international shipping charges may apply depending on location. If you submit a valid
claim under this warranty, Steamery will repair, replace, or refund your steamer at its own discretion.
Warranty benefits are in addition to rights provided under local consumer laws. You may be required to
furnish proof of purchase details when making a claim under this warranty.

Disposal of waste equipment

Electrical and electronic products should not be mixed with general household waste. For proper treatment,
recovery, and recycling, please take this product to designated collection points for the recycling of waste
electrical and electronic equipment.

Disposing of this product correctly will help save valuable resources and prevent negative effects on human
health and the environment, which could otherwise arise from inappropriate waste handling. For more infor-
mation about where you can drop off your waste equipment for recycling, please contact your local city office,
your household waste disposal service, or the shop where you purchased the product.

© 2023 Steamery. Designed by Steamery in Stockholm. Printed in China.




Boxinnehdll
1. Pilo 1 Fabric Shaver 2. USB laddare 3. Rengoringsverktyg 4. Bruksanvisning

Anvédndning

Anvénd USB-laddaren for att ladda din Pilo 1 Fabric Shaver. Knappen kommer dé bli réd, vilket
visar att den laddas.

Nar knappen slar om till gront ér batteriet fulladdat. Férst dé ska du koppla ur noppborttagaren.
Det tar normalt 5 timmar att ladda batteriet.

Satt pa noppborttagaren genom att trycka p& av/pa-knappen.

Avlagsna nopporna genom att féra noppborttagaren éver tyget. Om du trycker Pilo 1 Fabric Shaver
f6r hart mot tyget kan du skada plagget. Bérja darfér alltid med att anvanda den pé en mindre
synlig del av plagget innan du anvéander den 6ver hela. Notera att Steamery inte tar ansvar for den
har typen av skador.

Minska risken fér att skada materialet genom att placera plagget pa en slat yta innan du bérjar
anvdnda din Pilo 1 Fabric Shaver.

Nar avipd-knappen borjar blinka i rétt behéver enheten laddas.

Stdng av noppborttagaren genom att trycka pa avipd-knappen.

Det ér viktigt att tdmma och rengdra noppborttagaren efter anvéndning. Gér det genom att forst
stdnga av noppborttagaren och sedan ta bort skruvliocket samt rakbladsskyddet. Ta sedan bort
luddet med hjdlp av den medféljande borsten. Glém inte att rengéra mellan och runt omkring
rakbladen. Var extra noggrann med att det inte sitter fast nagra hér och trédar kring rotationsaxeln.
Om noppborttagaren utsdtts for allt for stort tryck eller om motorn blockeras s& kommer
noppborttagaren att stangas av, for att skydda den frén dverhettning och att g& séder. Du kommer
att kunna satta pd maskinen igen efter 2 sekunder, ndr dess komponenter har svalnat.

Sdkerhetsforeskrift

1. Koppla ur Pilo 1 Fabric Shaver efter anvandning, laddning och innan du rengér den for att minska
risken for att f& en elektrisk stot.

2. Anvand inte noppborttagaren direkt pd plagget du bdr, utan Iagg alltid plagget pd en plan yta.

3 Fér att férebygga skador pé textilier: a) Testa alltid Pilo 1 Fabric Shaver pa en mindre synlig del av
plagget innan du anvander den pé hela plagget. b) Du bér vara extra forsiktig nar du exempelvis
anvander den p& omraden runt knappar och blixtlas, sommar och I6sa trédar. ¢) Avnoppra kansliga
material forsiktigt.

4. Ladda inte Pilo 1 Fabric Shaver om strémkabeln ér skadad.

SE 5



5 Pilo 1 Fabric Shaver bor inte anvandas som en leksak. Barn bér inte anvanda eller gora rent

noppborttagaren.
Specifikationer
Tillverkningsland: Kina Batteri: Micro-USB uppladdningsbart Ni-MH (800 mAh)
Certifikat: CE/RoHS/UKCA Automatisk avstangning: Stods ndr rakbladsskyddet skruvas loss
Modellnamn: FS-800 Styrning: Tva lagen (av/pd)
Importér: Steamery AB Batteriets uppladdningstid: 5 timmar
Strémkalla: DC 5V / 1A Anvandningstid: 50 minuter
Effekt: 5W

Sammanfattning av garantin

Steamery garanterar den medféljande produkten och dess tillbehér mot felaktigheter i material och
utférande under ett ar frén anvandarens inképsdatum. Garantin omfattar inte normalt slitage, brist pa
underhall (inklusive skador p& grund av olyckor eller missbruk). For att f& hjdlp ar du valkommen att mejla
Steamery pé info@steamerystockholm.com eller ringa +46102065015.

Samtalskostnader och internationella fraktkostnader kan tillkomma. Om du anmaler ett giltigt problem
enligt garantin kommer Steamery att reparera eller ersdtta din steamer, beroende pé problemet. Skyddet
i garantin gdller utéver de rattigheter kunden har enligt lokal konsumentlagstiftning. Vanligen notera att
du, for att kunna faststdlla inképsdatum i garantiarenden, behéver uppvisa kvitto eller kontoutdrag.

Information om kassering och dtervinning
Elektriska och elektroniska produkter ska inte kastas tillsammans med hushallsavfall. Nar produkten ska
Gtervinnas maste den tas till en dtervinningsstation som utsetts av lokala myndigheter.

Separat insamling och &tervinning av produkten hjalper till att spara naturresurser och sakerstdaller

att den dtervinns pd ett satt som ar skonsamt for hdlsa och miljé. For mer information om var du kan
lamna dina elektriska och elektroniska produkter for atervinning, vanligen kontakta din lokala myndighet,
hushdllsavfallstjanst eller butiken dar du kopte produkten.

© 2023 Steamery. Designad av Steamery i Stockholm. Tryckt i Kina.




Pakkauksen Sisdlto
1. Pilo 1 nypynpoistaja 2. USB-laturi 3. Puhdistustyo6kalu

Ndin Kdytdt Pilo 1 Fabric Shaver

Kayta USB-johtoa Pilo 1 Fabric Shaver -tuotteen lataamiseen. Merkkivalo muuttuu punaiseksi iimaistakseen,
ettd laite latautuu.

Kun akku on ladattu téyteen, merkkivalo muuttuu vihreéksi. Irrota laite pistorasiasta, kun lataus on péttynyt.
Tavallisesti akun lataaminen kestdd 5 tuntia.

Kun virtapainikkeessa alkaa vilkkua punainen valo, on aika ladata laite.

Kaynnistd laite painamalla virtapainiketta.

Kaytd laitetta pyyhkdisemdalla silla kevyesti kankaan padlta poistaaksesi kankaasta nukan ja nypyt. Pilo

1 Fabric Shaver painaminen kovasti kangasta vasten voi vahingoittaa sitd. Sen vuoksi suosittelemmekin
kokeilemaan Pilo 1 Fabric Shaver kayttod ensin pienessd, huomaamattomassa kohdassa ennen koko
kankaan kdsittelya. Huomioithan, etta Steamery ei vastaa tamantyyppisista vahingoista.

Huomaa: kankaan vaurioitumisen vélttémiseksi aseta vaate aina tasaiselle alustalle ennenkuin aloitat Pilo

1 kayton

Kytke virta pois painamalla virtapainiketta.

On tarkedd poistaa nukka ja nypyt laitteesta. Tehddksesi niin sammuta laite ja irrota siita seka roskasdilio ettd
terdisuoja ja kéytd sitten puhdistukseen pientd harjaa. Poista myés terien ymprilla oleva nukka. Varmista,
ettei pydrivéin varren ympirille jéié hiuksia tai karvoja

Jos laite altistuu liialliselle paineelle tai jos moottori jumittuu, laite kytkeytyy automaattisesti pois paalta
suojatakseen moottoria ylikuumentumiselta ja rikkoutumiselta. Voit kéynnistad laitteen uudelleen 2 sekunnin
kuluttua, kun sen komponentit ovat jadhtyneet.

Turvqlllsuusohjelta

Irrota laite aina virtaldhteestd latauksen jalkeen ja ennen laitteen puhdistusta.

Alé kéyta Pilo 1 Fabric Shaver kasitelldksesi silld vaatteita, jotka ovat padllasi.

Kankaan vaurioiden ehkaisemiseksi: a) Kokeile Pilo 1 Fabric Shaver aina pienelle ja huomaamatto malle
alueelle ennen koko kankaan kasittelyd. b) Kiinnitd erityishuomiota kasitellessasi hauraita ja herkki alueita
esim. nappien ja vetoketjujen lahelld, ompeleita ja irrallisia lankoja yms.

c) Kasittele ohuet kankaat hellavaraisesti

Alé lataa Pilo 1 Fabric Shaver, mikdli sen virtajohto on vaurioitunut.

Pilo 1 Fabric Shaver ei tule kayttdd leluna. Lasten ei tule kdyttad, puhdistaa eika huoltaa Pilo 1 Fabric Shaver.
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Erittely

Alkuperé: Kiina

Sertifioinnit: CE/RoHS/UKCA

Malli: FS-800

Maahantuoja: Steamery AB

Virtaldhde ja tagjuus: DC 5V / 1A

Virta: bW

Automaattinen virrankatkaisu: Voimassa, kun alumiininen terasuoja irrotetaan
Ohjaus: Kaksitasoinen (Off, On)

Akku: Micro-USB-ladattava Ni-MH (800 mAh)

Akun latausaika: 5 tuntia

Kayttdaika : 50 minuuttia jatkuvaa kankaan késittelyd

Steameryn Yhden Vuoden Rajoitettu Takuu - Yhteenveto

Steamery takaa tuotteen ja siihen kuuluvat osat virheitd vastaan materiaalien ja tyon osalta vuoden ajan
tuotteen alkuperdisestd ostopdivastd lukien. Steameryn takuu ei koske vikoja, jotka ovat aiheutuneet tavano-
maisesta kulumisesta, laitteen huoltamattomuudesta, onnettomuudesta tai laitteen vadrinkaytosta. Saadaksesi
huollon soita tai ldhetd sahkopostia Steamerylle. Puhelumaksu ja kansainvaliset rahtikulut voivat tulla kyseeseen
sijainnista riippuen. Mikali toimitat hyvaksyttavan valituksen tdman takuun voimassaoloaikana, St eamery korjaa,
korvaa tai hyvittada Pilo 1 Fabric Shaver. Tama takuu taydentad kansallisia kuluttajansuojalakeja. Sinua voidaan
edellyttad toimittamaan ostotiedot kéyttdessasi tata takuuta.

Laiteromun hdvittdminen

Sthké- ja elektroniikkatuotteita ei tule sekoittaa yleiseen kotitalousjatteeseen. Asianmukaista késittelyd,
hyédyntamistd ja kierrétystd varten vie tama tuote sihké- ja elektroniikkalaiteromun kierrétykseen tarkoitettuihin
kerdyspisteisiin.

Taman tuotteen asianmukainen havittdminen auttaa sadstamadn arvokkaita resursseja ja ehkdisemadan ihmisten
terveyteen ja ympdristoon kohdistuvia haittavaikutuksia, joita muuten voisi aiheutua epaasianmukaisesta
jatteenkasittelysta. Jos haluat lisatietoja siita, minne voit viedd laiteromusi kierratysta varten, ota yhteyttd pai-
kalliseen kaupungin virastoon, kotitalousjatteen havittamispalveluun tai liikkeeseen, josta ostit tuotteen

© 2023 Steamery. Steameryn Tukholmassa suunnittelema. Painettu Kiinassa.




Packungsinhalt
1. Pilo 1 Fabric Shaver Stoffrasierer 2. USB-Ladegerat 3. Reinigungswerkzeug

Anleltung Pilo 1 Fabric Shaver

Verwenden Sie zum Aufladen Ihres Pilo 1 Fabric Shavers das USB-Kabel. Wahrend des Ladevorgangs
leuchtet die Taste rot.

Wenn der Akku volistandig geladen ist, leuchtet die Taste griin. Trennen Sie das Geréit vom Stromnetz,
wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist. Es dauert normalerweise 5 Stunden, bis der Akku wieder
vollstandig aufgeladen ist.

Schalten Sie das Gerdt ein, indem Sie die Ein/Aus-Taste driicken.

Fahren Sie sanft mit dem Gerdt tber den Stoff, um Fusseln und Knétchen (Pilling) zu entfernen. Achtung!
Driicken Sie den Pilo 1 Fabric Shaver nicht zu fest auf das Gewebe, um Schaden am Stoff zu vermeiden!
Probieren Sie den Pilo 1 Fabric Shaver vorher an einer kleinen, unauffdlligen Stelle aus, bevor Sie den
gesamten Stoff bearbeiten. Bitte beachten Sie, dass Steamery keine Haftung fir Schaden tbernimmt, die
durch falsche Handhabung entstehen.

Wichtig: Um den Stoff nicht unnétig zu beschadigen, legen Sie das Kleidungsstiick immer erst auf eine
flache Oberflache, bevor Sie den Pilo 1 verwenden.

Wenn die Ein-/Ausschalttaste rot zu blinken beginnt, muss das Gerdt geladen werden.

Schalten Sie das Gerdt aus, indem Sie die Ein/Aus-Taste driicken.

Wichtig! Entfernen Sie die Flusen aus dem Gerdt. Schalten Sie dazu das Gerdt ab und entfernen Sie sowohl
den Sammelbehalter als auch den Klingenschutz. Reinigen Sie das Gerdt dann mit der kleinen Biirste.
Entfernen Sie bitte auch die Flusen an den Rasierklingen und achten Sie besonders darauf, dass sich keine
Fusseln oder Faden um die Achse gewickelt haben.

Falls das Gerdt einem zu hohen Druck ausgesetzt wird oder der Motor blockiert, schaltet es sich automatisch
ab, um den Motor vor Uberhitzung und Schadigung zu schiitzen. Sie kénnen das Gerdt nach 2 Sekunden wieder
einschalten, wenn sich die Komponenten abgekdhit haben.

Slcherheltshlnwelse
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4.

Trennen Sie das Geréit nach dem Laden und vor dem Reinigen vom Stromnetz.

Nutzen Sie den Pilo 1 Fabric Shaver nicht an einem Klei dungsstiick, das sie gerade am Kérper tragen.
Hinweise zum Vermeiden von Schaden am Stoff: a) Probieren Sie den Pilo 1 Fabric Shaver immer zuerst an
einer kleinen, unaufféilligen Stelle aus, bevor Sie ihn fur das gesamte Kleidungsstiick verwenden. b) Seien Sie
besonders vorsichtig an empfindlichen Stellen, wie zum Beispiel dem Bereich um Knpfe, ReiRverschliisse,
gendhte Bereiche, lose Faden usw. c) Bearbeiten Sie diinne Stoffe besonders vorsichtig!

Laden Sie den Pilo 1 Stoffrasierer nicht auf, wenn das Stromkabel beschadigt ist.

Der Pilo 1 darf nicht als Spielzeug verwendet werden. Kinder soliten den Pilo 1 nicht benutzen, reinigen oder warten.
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Gerdtespezifikationen

Herkunftsland: China

Zertifikate: CE/RoHS/UKCA

Modell: FS-800

Importeur: Steamery AB

Netzspannung und -frequenz: DC 5V / 1A
Leistungsaufnahme: 5W

Automatische Netzabschaltung: Unterstiitzt beim Abnehmen des Rasierklingenschutzes aus Aluminium
Steuerung: Zwei Stufen (Ein/Aus)

Batterie : Ni-MH rechargeable avec micro-USB (800 mAh)
Akkuladezeit: 5 Stunden

Betrieb: 50 Minuten durchgehende Fusselentfernung

Eingeschrdnkte einjdhrige Garantie von Steamery

Steamery gewdhrt ab Datum des urspriinglichen Produktkaufs ein Jahr Garantie auf Material- und Herstellungs-
fehler von Hardware und Zubehér. Steamery gewdhrt keine Garantie auf VerschleiB im Gebrauch, Fehler durch
Wartung oder fahrldssige oder vorsatzliche Beschadigung. Zur Geltendmachung der Garantie, kontaktieren Sie
Steamery bitte telefonisch oder per E-Mail. Abhdngig von Ihrem Standort kénnen Telefongebuhren oder Ver-
sandkosten entstehen. Bei einem unter dieser Garantie glltigen Garantiefall wird Steamery Ihnen nach eigenem
Ermessen Ihren Pilo 1 Fabric Shaver reparieren, ersetzen oder den Kaufpreis zurlickerstatten. Diese Garantie
gilt zusatzlich zu den Rechten, die Ihnen aus lhren nationalen Verbraucherrechten zustehen. Unter Umstanden
benotigen wir einen Kaufbeleg, wenn Sie einen Garantiefall geltend machen méchten.

Entsorgung von Altgerdten

Elektronische Produkte sollten nicht mit dem allgemeinen Hausmiill entsorgt werden. Fir eine ordnungsgemafe
Behandlung, Riickgewinnung und Wiederverwertung bringen Sie dieses Produkt bitte zu den dafiir vorgeseh-
enen Recyclingstellen fiir elektronische Altgerite.

Die ordnungsgemdRe Entsorgung dieses Produkts tragt dazu bei, wertvolle Ressourcen zu sparen und

negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden, die andernfalls durch
unsachgemaBe Abfallbehandlung entstehen kénnten. Weitere Informationen dariiber, wo Sie Ihre Altgerdte zum
Recycling abgeben kénnen, erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung, Ihrem Hausmdullentsorgungsdienst oder
dem Geschdft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

© 2023 Steamery. Von Steamery in Stockholm entworfen. Gedruckt in China
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Inhoud van de verpakking
1. Pilo 1 Fabric Shaver 2. USB-oplader 3. Reinigingsgereedschap

Gebrmk Pilo 1 Fabric Shaver
Gebruik de USB-kabel om de Pilo 1 Fabric Shaver op te laden. Het knoplampje zal rood worden om aan te
geven dat het apparaat aan het opladen is.

. “Als de accu volledig is opgeladen wordt het knoplampje groen. Trek het apparaat uit als het opladen is
voltooid. Het duurt normaal 5 uur om de accu weer volledig op te laden.

. Zet het apparaat aan door op de on/off-knop te drukken.

. Gebruik het apparaat door voorzichtig over de stof heen te strijken en zo dons en pluizen te verwijderen

Als u de Pilo 1 Fabric Shaver hard over de stof wrilft, loopt u het risico op beschadiging. Probeer de Pilo 1
Fabric Shaver daarom altijd eerst uit op een kleine, minder opvallende plek, alvorens het hele kledingstuk te
bewerken. Steamery aanvaardt geen aansprakelijkheid voor hierdoor ontstane schade.

. Let op: voorkom dat de stof beschadigd raakt door het kledingstuk altijd op een viakke ondergrond te leggen
voordat u de Pilo 1 gebruikt.

. Wanneer de aan/uit-knop met een rood lichtje begint te knipperen, moet het apparaat worden opgeladen

. Zet het apparaat it door op de on/off-knop te drukken

. Het is belangrijk om pluizen uit het apparaat te verwijderen. Schakel hiervoor het apparaat uit en verwijder

vervolgens zowel het opslagreservoir als de scheermessenbeschermer. Gebruik daarna een kleine borstel
voor het reinigen. Vergeet niet om ook de pluizen rond de scheermessen te verwijderen. Let er speciaal op
dat er geen haren of draden rond de draaiende delen terechtkomen.

. Als het apparaat aan overmatige druk wordt blootgesteld of als de motor geblokkeerd raakt, wordt het
automatisch uitgeschakeld om de motor te beschermen tegen oververhitting en stukgaan. Je kunt het
apparaat na 2 seconden weer inschakelen, als de componenten zijn afgekoeld

Veiligheidsadvies

1. Trek de stekker van het apparaat altijd uit het stopcontact na het opladen en voordat het wordt gereinigd.
2. Gebruik de Pilo 1 Fabric Shaver niet op kleding als u deze draagt.

3. Schade aan kledingstof voorkomen: a) Probeer de Pilo 1 Fabric Shaver altijd eerst uit op een kleine,

minder opvallende plek, alvorens het hele kledingstuk te bewerken. b) Let speciaal op bewerking van
kwetsbare delen, zoals het gebied rond knopen, ritsen, zomen en losse draden. c) Scheer fijne stoffen

voorzichtig!
4. Laad de Pilo 1 Fabric Shaver niet op als het netsnoer is beschadigd.
5. De Pilo 1 Fabric Shaver mag niet worden gebruikt als speelgoed. Kinderen mogen de Pilo 1 Fabric

Shaver niet reinigen of onderhouden.

Specificatie
Oorsprong: China
Certificaten: CE/RoHS/UKCA
Model: FS-800
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Importeur: Steamery AB
Voltage en netfrequentie: DC 5V / 1A

Vermogen: BW

Automatische uitschakeling: werkt ook als de aluminium
scheermessenbeschemer wordt verwijderd

Bediening: Twee standen (uit, aan)

Batterij: Micro-USB oplaadbare Ni-MH batterij (800 mAh)
Accu oplaadtijd: 5 uur

Bediening: 50 minuten continu pluizen verwijderen

Overzicht Steamery’s beperkte garantie gedurende één jaar

Steamery biedt garantie op het meegeleverde hardwareproduct en de accessoires voor defecten van materialen
en arbeid gedurende een jaar vanaf de datum van aankoop in de winkel. Steamery biedt geen garantie tegen
normale slijtage, achterstallig onderhoud of schade ontstaan door ongelukken of misbruik. Bel of e-mail
Steamery als u service nodig heeft. Afhankelijk van de locatie kunnen er telefoonkosten en internationale
verzendkosten van toepassing zijn. Als u een geldige claim onder deze garantie indient, zal Steamery naar
eigen inzicht uw Pilo 1 Fabric Shaver repareren, vervangen of het aankoopbedrag restitueren. Garantiebaten
complementeren de rechten verleend door nationale consumentenwetgeving. Het is mogelijk dat u een bewijs
van aankoop moet overleggen als u aanspraak maakt op deze garantie.

Wegwerpen van afgedankte apparaten

Elektrische en elektronische producten mogen niet worden weggegooid

bij het reguliere huishoudafval. Breng dit product voor de juiste verwerking, herwinning en recycling alstublieft
naar de inzamelpunten bestemd voor het recyclen van elektronisch afval en elektronische apparaten.

Het op de juiste wijze wegwerpen van dit product draagt bij aan het behoud van waardevolle bronnen en
voorkomt negatieve effecten op de menselijke gezondheid en het milieu die zouden kunnen optreden in het
geval van inadequate afvalverwerking. Neem meer informatie over waar u afgedankte apparaten kunt inleveren
ter recycling alstublieft contact op met het loket van uw gemeente, de dienst die uw huishoudafval verwerkt of
de winkel waar u het product kocht

© 2023 Steamery. Ontworpen door Steamery in Stockholm. Gedrukt in China
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Contenu de la boite
1. Pilo 1 Fabric Shaver 2. Chargeur USB 3. Outil de nettoyage

Comment I'utiliser Pilo 1 Fabric Shaver

Utilisez le céble USB pour charger le Pilo 1 Fabric Shaver. Le voyant du bouton devient rouge pour indiquer
qu'il est en cours de chargement.

Lorsque la batterie est complétement chargée, le voyant du bouton devient vert. Débranchez I'appareil
lorsque la recharge est terminée. Il faut normalement 5 heures pour recharger la batterie.

Allumez I'appareil en appuyant sur le bouton marche/arrét (« on/off »).

Pour Lutiliser, Brossez Doucement Le Tissu Avec La Tondeuse Pour Retirer Les Peluches Et Les Bouloches.
Si Vous Pressez Trop Fortement Le Pilo 1 Fabric Shaver Contre Le Tissu, Vous Risquez De Lendommager.
Par Conséquent, N'oubliez Pas De Toujours Tester Le Pilo 1 Fabric Shaver Sur Une Petite Partie Moins
Notable Avant De Passer En Revue Toute L'étoffe. Veuillez Noter Que Steamery N'est Pas Responsable Pour
Ce Genre De Dommage.

Attention: pour éliminer le risque d'endommager le tissu, placez toujours le vétement sur une surface plane
avant de commencer & utiliser le Pilo 1.

Lorsque le bouton marche/arrét commence & clignoter en rouge, I'appareil doit étre rechargé.

Eteignez l'appareil en appuyant sur le bouton marche/arrét (« on/off »).

Il Est Important De Retirer Les Peluches De La Machine. Pour Ce Faire, Eteignez La Machine, Puis Retirez Le
Réservoir De Stockage Ainsi Que Le Protége-Lame, Puis Utilisez La Petite Brosse Pour Un Nettoyage Facile.
N'oubliez Pas D'enlever Les Peluches Egalement Autour Des Lames De Rasoir. Faites Particuliérement
Attention Qu'il N'y Ait Pas De Poils Ou De Fils Enroulés Autour De L'axe De Rotation.

Si l'appareil est soumis & une pression excessive ou si le moteur est bloqué, I'appareil s'éteint
automatiquement, afin de protéger le moteur contre la surchauffe et les dommages. Vous pourrez rallumer
I'appareil au bout de 2 secondes, lorsque ses composants auront refroidi

Conseils de sécurité

1
2,
3

Débranchez toujours l'outil de la prise d'alimentation aprés sa charge et avant de le nettoyer.

N'utilisez pas le Pilo 1 Fabric Shaver sur le vétement que vous étes en train de porter.

Pour éviter d'abimer un tissu : a) Souvenez-vous de toujours tester le Pilo 1 Fabric Shaver sur un petit coin
non visible avant de I'utiliser sur 'ensemble de la piéce. b) Une attention particuliere doit étre portée lorsque
vous passez sur des parties fragiles et sensibles telles que la zone autour des boutons, des fermetures
éclair, des pieces cousues ou effilées, etc. c) Egalisez les tissus fins avec douceur !

Ne chargez pas le Pilo 1 Fabric Shaver si son cordon d'alimentation est endommagé.

Le Pilo 1 Fabric Shaver ne doit pas étre utilisé comme un jouet. Les enfants ne doivent pas utiliser, ni
nettoyer, ni tenir le Pilo 1 Fabric Shaver.

FR
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Spécificités

Origine: Chine

Certificats: CE/RoHS/UKCA

Modéle: FS-800

Importateur: Steamery AB

Puissance et fréquence d'alimentation: DC 5V / 1A
Puissance: 5W

Arrét automatique: Arrét pris en charge lors du retrait du couvercle de rasoir en aluminium
Commande: Deux niveaux (Off, On)

Batterie : Ni-MH rechargeable avec micro-USB (800 mAh)
Temps de charge de la batterie: 5 heures

Autonomie: 50 minutes continues de tonte sur tissu

Garantie Steamery d’un an Résumé

La garantie Steamery couvre le matériel et les accessoires inclus contre les défauts de fabrication durant une année
& compter de la date d’achat du produit original. La garantie Steamery ne s'applique pas pour 'usure normale, le
manque d'entretien ni les dommages causés par un accident ou par un mauvais usage. Pour contacter le service,
veuillez appeler ou envoyer un courriel & Steamery. Des frais d'appel et d'expédition & 'international peuvent s'‘ap-
pliquer selon votre emplacement. Si vous soumettez une réclamation valide sous cette garantie, Steamery s'engage
& réparer, remplacer ou rembourser votre Pilo 1 Fabric Shaver & sa propre discrétion. Les avantages de la garantie
s'ajoutent aux droits accordés aux consommateurs locaux. Il vous sera peut-étre demandé de fournir une preuve
d'achat lors de votre réclamation en vertu de cette garantie.

Elimination de I'appareil

Les produits électriques et électroniques ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers généraux. Pour un
traitement, une récupération et un recyclage appropriés, veuillez amener ce produit dans un point de collecte dédié
au recyclage des déchets des équipements électriques et électroniques.

L'élimination correcte de ce produit permettra d'économiser de précieuses ressources et d'empécher des effets
négatifs sur la santé humaine ainsi que sur 'environnement, qui pourraient résulter d'un traitement inapproprié de
ces déchets. Pour plus d'information sur les endroits ol vous pouvez déposer ce produit pour le recycler, contactez
votre mairie, votre service de récupération des déchets local ou le magasin ol vous avez acheté le produit.

© 2023 Steamery. Design par Steamery & Stockholm. Congu en Chine.
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Contenuto della confezione
1. Pilo 1 Fabric Shaver 2. Caricabatterie USB 3. Strumento di pulizia

Come si usa il rasoio Pilo 1 Fabric Shaver

Usa il cavo USB per ricaricare Pilo 1 Fabric Shaver. L'indicatore luminoso mostrera una luce rossa per
indicare che il dispositivo & in carica.

Quando la batteria sarad completamente carica, I'indicatore luminoso mostrerd una luce verde. Scollegare il
dispositivo a ricarica completata. Di norma, sono necessarie 5 ore per una ricarica completa della batteria.
Accendere il dispositivo premendo il pulsante di accensione/spegnimento.

Per utilizzarlo, strofinare delicatamente il tessuto con il rasoio per rimuovere lanugine e pallini. Se si spinge
con forza il rasoio Pilo 1 Fabric Shaver sul tessuto, si rischia di danneggiarlo. Provare sempre il rasoio Pilo
1 Fabric Shaver su un punto piccolo e meno visibile prima di passarlo sull’intero capo. Steamery non si
assume alcuna responsabilita per questo tipo di danni.

Attenzione: per evitare di danneggiare il tessuto, posizionare sempre il capo su una superficie piana prima
diiniziare ad utilizzare il Pilo 1.

Quando il pulsante di accensione/spegnimento inizia a lampeggiare in rosso, il dispositivo deve essere
ricaricato.

Spegnere il dispositivo premendo il pulsante di accensione/spegnimento.

E importante rimuovere la lanugine dalla macchina. Per fare cid, spegnere la macchina e quindi rimuovere
sia il contenitore di deposito che la protezione delle lame, quindi utilizzare la spazzolina per una facile
pulizia. Ricordarsi di rimuovere anche la lanugine intorno alle lame. Fare attenzione a che non ci siano peli o
fili intorno alla testina rotante.

Nel caso in cui il dispositivo sia soggetto a pressione eccessiva, oppure se il motore si dovesse inceppare,
il dispositivo si spegnerda automaticamente per proteggere il motore da sovrappressione o rottura. Il
dispositivo potra essere riacceso dopo 2 secondi, quando i componenti del dispositivo si saranno raffreddati.

Consigli per la sicurezza

1
2
3

Scollegare sempre I'apparecchio dalla presa di corrente dopo la carica e prima di pulirlo.

Non utilizzare il rasoio per tessuti Pilo 1 Fabric Shaver sull'indumento che si indossa.

Per evitare danni al tessuto: a) provare sempre il rasoio Pilo 1 Fabric Shaver su un punto piccolo e meno

visibile prima di passarlo sull'intero capo. b) Particolare attenzione deve essere prestata quando si passa

sopra a parti fragili e sensibili come la zona intor no ai bottoni, alle cerniere, alle cuciture, ai fili tirati, ecc. c)
Rifinire delicatamente i tessuti fini!

Non caricare il rasoio Pilo 1 Fabric Shaver se il cavo di alimentazione & danneggiato.

Il rasoio Pilo 1 Fabric Shaver non deve essere usato come un giocattolo. Tenere lontano dalla portata
dei bambini, effettuare pulizia e manutenzione di Pilo 1
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Specifiche tecniche

Origine: Cina

Certificazioni: CE/RoHS/UKCA

Modello: FS-800

Importatore: Steamery AB

Tensione e frequenza di alimentazione: DC 5V / 1A

Potenza: 5W

Spegnimento automatico: Attivato quando si rimuove il coperchio del rasoio in alluminio
Controlli: Due stati (acceso, spento)

Batteria: ricaricabile Micro-USB in nichel-metallo idruro (800 mAh)
Tempo di ricarica della batteria: 5 ore

Durata carica: 50 minuti continuati di rimozione del tessuto

Riepilogo della garanzia limitata di un anno di Steamery

Steamery garantisce il prodotto hardware e gli accessori inclusi contro i difetti di materiale e di lavorazione
per un anno dalla data di acquisto originale al dettaglio. Steamery non garantisce contro la normale usura,

la mancanza di manutenzione, né contro i danni causati da incidenti o uso errato. Per ottenere il servizio, si
prega di chiamare o inviare una e-mail a Steamery. Possono essere applicate spese di chiamata e le spese

di spedizione internazionale a seconda della localita. Se si presenta un reclamo valido ai sensi della presente
garanzia, Steamery riparerd, sostituira o rimborserd il rasoio Pilo 1 Fabric Shaver a sua discrezione. | vantaggi
della garanzia si aggiungono ai diritti previsti dalle leggi locali per i consumatori. Potrebbe essere richiesto di
fornire una prova dell'acquisto quando si presenta un reclamo ai sensi della presente garanzia.

Smaltimento dei rifiuti delle apparecchiature usate

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche non dovrebbero essere smaltite insieme a rifiuti domestici generici
Per smaltimento, recupero e riciclaggio adeguati, si prega di consegnare il seguente prodotto presso punti di
raccolta designati al riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche.

Il corretto smaltimento di questo prodotto contribuird a far risparmiare risorse preziose e ad evitare potenziali
effetti negativi sulla salute umana e sull'ambiente che potrebbero essere altrimenti causati da uno smaltimento
inappropriato. Per informazioni piti dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto, & possibile contattare I'ufficio
municipale locale preposto, il servizio di smaltimento rifiuti domestici locale o il negozio presso il quale & stato
effettuato 'acquisto.

© 2023 Steamery. Progettato da Steamery, Stoccolma. Stampato in Cina.
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Contenido de la caja
1. Pilo 1 Fabric Shaver 2. Cargador USB 3. Herramienta de limpieza

Modo de empleo Pilo 1 Fabric Shaver

Utilice el cable USB para cargar el Pilo 1 Fabric Shaver. El indicador luminoso mostrard una luz roja
para indicar que el dispositivo estd en proceso de carga.

Cuando la bateria se haya cargado completamente, el indicador luminoso mostrard una luz verde.
Desenchufe el dispositivo cuando se haya completado la carga. Por regla general, la bateria tarda unas
5 horas en recargarse

Para poner en marcha el aparato, presione el botén de encendido/apagado («on/off»).

Para usarlo, pasa suavemente el aparato por el tejido para eliminar la pelusa y las bolitas. Si se
presiona el Pilo 1 Fabric Shaver con fuerza sobre el tejido, se corre el riesgo de dafiarlo. Asi pues,
recuerda siempre probar el Pilo 1 Fabric Shaver en una zona pequefa y menos visible antes de repasar
toda la prenda. Ten en cuenta que Steamery no se hace responsable de ese tipo de dafos.

Nota: para eliminar o risco de danificar o tecido, coloque sempre a pega de vestudrio sobre uma
superficie plana antes de comecar a utilizar o Pilo 1.

Cuando el botén de encendido/apagado empieza a parpadear en rojo, hay que cargar el dispositivo.
Para apagar el aparato, presione el botén de encendido/apagado («on/off»).

Es importante retirar la pelusa del aparato. Para ello, apdgalo v, luego, retira tanto el depésito como el
protector de las cuchillas. A continuacién, usa el cepillito para facilitar la limpieza del quitapelusas. No
olvides que también hay que quitar la pelusa alrededor de las cuchillas. Fijate bien que no haya pelos ni
hilos alrededor del eje giratorio.

En caso de que el aparato esté sometido a una presion excesiva o se bloquee el motor, el aparato se apagard
automdticamente para proteger el motor de sobrecalentamiento o rotura. Podrd volver a poner en marcha el
aparato una vez transcurridos 2 segundos, cuando los componentes del dispositivo se hayan enfriado.

Consejos de seguridad

>

Desenchufa siempre el dispositivo de la toma de corriente después de cargarlo y antes de limpiarlo.

No uses el Pilo 1 Fabric Shaver en una prenda que lleves puesta.

Para evitar dafios en el tejido: a) Recuerda siempre probar el Pilo 1 Fabric Shaver en una zona pequefia y
menos visible antes de usarlo en toda la prenda. b) Presta especial atencién al pasar por encima de partes
fragiles y sensibles, como alrededor de botones, cremalleras, costuras, hilos sueltos, etc. ¢) Repasa los
tejidos delicados con cuidado!

No cargues el Pilo 1 Fabric Shaver si el cable de alimentacién estd dafiado.

El Pilo 1 Fabric Shaver no debe usarse como un juguete. Los nifios no deben usar ni limpiar el Pilo 1, ni
tampoco realizar labores de mantenimiento.

ES
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Especificaciones

Origen: China

Certificados: CE/RoHS/UKCA

Modelo: FS-800

Importador: Steamery AB

Tension y frecuencia de alimentacién: DC 5V / 1A
Potencia: 5W

Apagado automdtico: Se activa al quitar la tapa de aluminio de las cuchillas
Control: Dos posiciones (apagado y encendido)
Baterfa: Ni-MH recarregdvel por Micro-USB (800 mAh)
Tiempo de carga de la bateria: 5 horas
Funcionamiento: 50 minutos seguidos quitando pelusa

Resumen de la garantia limitada de un afio de Steamery

Steamery garantiza el aparato y los accesorios incluidos contra defectos en materiales y mano de obra durante un
afio a partir de la fecha original de compra a un vendedor minorista. Steamery no garantiza el desgaste normal, la
falta de mantenimiento ni los dafios causados por accidentes o un mal uso. Para contactar con el servicio técnico,
llama por teléfono o envia un mensaje de correo electrénico a Steamery. Dependiendo de la ubicacién, podrdn
aplicarse costes de llamadas y gastos de envio de cardcter internacional. Si se presenta una reclamacion vdlida

al amparo de la presente garantia, Steamery, a su sola discrecién, reparard o sustituird el Pilo 1 Fabric Shaver, o
reembolsard el importe del mismo. Los beneficios de la garantia se suman a los derechos previstos en las leyes locales
de consumo. Es posible que, al hacer una reclamacién al amparo de esta garantia, se le pida que aporte una prueba
con los detalles de la compra.

Equipo de eliminacién de residuos

Los productos eléctricos y electrnicos no deben mezclarse con los residuos domésticos de cardcter general. A fin
de que este producto sea tratado, recuperado y reciclado adecuadamente, liévalo a cualquiera de los puntos limpios
habilitados para el reciclaje de desechos eléctricos y aparatos electrénicos

Desechar este producto de manera adecuada contribuye al ahorro de recursos valiosos y evita posibles efectos
negativos en la salud humana y el medioambiente, que podrian producirse a causa de una gestién de residuos
inadecuada. Si deseas mds informacién acerca de dénde puedes llevar el equipo de eliminacién de residuos, contacta
con tu ayuntamiento, servicio de recogida y gestién de residuos urbanos de tu localidad o establecimiento donde
hayas adquirido el producto.

© 2023 Steamery. Disefiado por Steamery en Estocolmo. Impreso en China
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MNeplexopeva cuokeuvaaoiag
1. Pilo 1 Fabric Shaver 2. dopuotic USB 3. Epyaieto kabapiopol

Xpncn Pilo 1 Fabric Shaver
Xpnotporowiote o kKaAwsLo USB yia va gopticete tov Pilo 1 Fabric Shaver. H gutewr| évSeLén tou KoupTioy
Ba yivel kokkwn Otav YoptileL.

. ‘Otav n pmatapia goptiotel TMAfpwG N Auxvia Tou KoupTow Ba yivel TpdoLvn. ATOOUVSEECTE T GUCKELN), dTav
ohokhnpuwBel n option. Natpvet cuvABwg 5 WPES yLa va ENavagoptLotel n prataplia.

. Evepyorotrjote to pnydvnua amnd to kouprt on/off.

. Mepdote T ouokeLr| anaid Mavw oTo UPAoHA yLa Va ATOHAKPUVETE Yvousia Kat ypopmnaiakLa. Edv Tiéoete
Tov Pilo 1 Fabric Shaver pe SUvapn oto Upaopa, EVSEXETAL Va KATAOTPEWPETE TO UPAOHA. TUVETILG, PPOVILLETE
wote va Sokwpddete idvta tov Pilo 1 Fabric Shaver o€ éva pkpo, I epgaveg onpetlo ptv ouveyioete oto
uroAoLTo tpnpa. AdBete urtogn, ot n Steamery Sev pépet uBUVN yLa autol Tou elSoug TG {NHLEG.

. Mpoooyr: ya va eEahetpBet 0 kivsuvog TPOKANGNG {NHLAS 0To LPaoa, TOTOBETELTE TO POUXO MAVTA OE HLa
entnedn emupaveLa Tty ard tn) xprion tou Pilo 1.

. H ouokeur| xpetdletat va goptiotet dtav to kouprt Evapéng/Teppatiopol apyiet va avaBooBrivel pe tnv
KOKKN Auxvia.

. ATIEVEPYOTIOLOTE TO pnavnua ard to kouptt on/off.

. Etvat onpavtkd va apatpeite to xvoust ard tn) ouokeur. Ma va ylveL auto, areVEPYOTIOLAOTE Tr) GUCKEUT|
KaL apatp£ote To SOXEL0 CUMOYIG KaL TO TIPOTTATEUTIKO AETLSWY. ST OUVEXELQ, XPNOLLOTIOLOTE TN PPN
Bouptoa yia elkoho kaBapLopod. Mnv Egxvate va agaipelte to xvoust kat yUpw ard tig AeTitdeg. dpovtilete
WOTE va PNy untdpyouv Tpixes i KAWOTEG yUpw artd tov GEova TiEpLoTPOPnG.

. Se mepltwon mou to pnydvnpa urtoPAndet oe utepPoAikn Tiieon ) EQV UTAOKAPEL O KWNTHPAG, N CUCKEUT|
Ba orioeL autdpata, yia va poatatéel Tov Kntripa and urepBéppavon kat BAGRN. Oa propéaete va
EVEPYOTIOLNOETE £QVA TO PNYAVNHA PETA amd 2 SeUTEPOAETTL, OTav Ba £X0UV KPUWOEL Ta EEQPTHATA TOU.

Zup BouAég u(upuAenag
ATIOCUVSEETE TIAVTA Tr) GUOKEUR aTTd TNV TIpI{a TpogoS0aiag PETA TN QOPTLON KaL TIpL artd Tov kaBapLopo

2. Mnv xpnotporoteite Tov Pilo 1 Fabric Shaver oe poUxa ToU QOPATE.

3. Ma tnv armoguyr MpokANonG {nutwv oto Vpaoua: a) Ppovtilete wote va Sokpdlete mavta tov Pilo 1
Fabric Shaver o€ éva pkpd, pn eppaveg onpelo TipLY cuvexioete o 0AOKANPO To poUo. B) Na elote t&aitepa
TIPOCEKTIKOL OF euaioBnTa onpeta, OTIWG OL TIEPLOXEG YUPW ATIG KOUUITILG, PEPHOUAP, PaPEVES ETILPAVELEG,
XOAapEC KAWOTEG KATL ) ATOpaKPUVETE TO xvoUSL ard euatobnta updouata Pe Tipoooxr!

4, Mnv goprtilete tov Pilo 1 Fabric Shaver oe mepimtwon ehattwpatikot kaAwdiou tpopodoatag.

5, O Pilo 1 Fabric Shaver Sev lvat matvist. O Pilo 1 Fabric Shaver Sev Ba mipémtet va ypnotpoToLeital, va
kaBapietat kat va ouvtnpeital and masid
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XapakTnpIoTIKA

Mpoéheuan: Kiva Autopatn anevepyortoinon: Otav agatpeitat to

Muotortotntika: CE/ROHS/UKCA KaAuppa ahoupviou yia Tig AemiSeg

Movtého: FS-800 sUotnpa eréyxou: Ao BaBpisec (Off, On)

Eloaywyéag: Steamery AB Mmatapta: Micro-USB emavagoptildpevn Ni-MH (800 mAh)

Tdon tpogosdoatag kat ouxvotnta: Xpodvog popTiong pmatapiag: 5 WPeg

DCSV/1A Aettoupyta: 50 AeTrtd ouvexoUG Aettoupylag agatpeang xvousumy
loxug: SW

ZUvoyn TrepIopIoPEVNG EYYUNONG VOGS £TOUg TNG Steamery

H Steamery mtapéxeL eyyUnon evog £Toug amd Ty NEEPOHNvia apxLkrg ALavikiic ayopdg yLa To TtapasStsopevo

TIPOLOV KAl Ta aEECOUAP aVaPOPLKA HE EAQTTWHATA OTO UAKO KaL Ty epyacta. H Steamery Sev Tapéyel eyyvnon yua
TIEPLITTWOELS YUOLOAOYLKIG pBOPAC, EMeLPNG ouvTripnong ) {NHLWY TToU TIPokARBNKav amd atuynua f katdypnor.
M oépPLg, KaAETTe Tnv Steamery ) eMoWwvroTe padl TG pe privupia NAeKTpovikoy Taxuspopelou. OL XpewoeLg

yia KAoeLg kat SteBuelg arootohég eEaptwvtat arnd tny torobeota. Se meptmtwon éyepong £ykupwy afLoEwy ota
mAalowa tng eyyunong, n Steamery Ba emokeudoel, Ba avtikataotroeL 1} Ba oag EMOTPEPEL Ta XPAHATA yLa ToV

Pilo 1 Fabric Shaver katd tn StakpLtikr| tng evxépeta. OL TapoyEg ota mAatoLa Tng eyyunong LoxVouv TipooBeta ota
Stkauwpata rou Stacpaii{ovtat ard Toug VOHOUG TIoU LoXUoUV KATd TOTIOUG yLa TOUG KaTavaAwtés. EvSéxetal va oag
ntnBet n andSeLén ayopdg otav eyelpete afLoeLg ota mhatota tng mapoloag eyyunong.

Amoppiyn axpnoTou e§oTAICHOU

Ta NAEKTPLKA KaL NAEKTPOVIKA QVTIKELEVA SV TTPETIEL VA QVapELYVUOVTAL PE YEVIKG OLKLaKG artoppippata

la owotr) enegepyacta, avaktnon kat avakUkAWOon TapakaAoUPE HETAYEPETE AUTO TO TIPOLOV OE kabopLopEva
onpela ouMoyrG yLa TNV avakUKAWGN anoppLpdTwy NAEKTPLKOU Kat NAEKTPOVLKOY EEOTINLGHOU.

H owotr) andppubn autot ol Tipolovtog 8a BonBriceL Tooo otnv §otkovopnan TOAUTLHWY TTOPWY 600 KaL TNy
TIPOANPIN APVNTIKWY ETUTIWOEWY OTNV avBpuwrttvn Lyela kat To TepLBAAOV TIOU SLaPOPETLKA Ba TIPOEKUTITAY aTtod
akatdMnAo XeLpLopd Tou. Ma TEPLOCOTEPEC TIANPOYOPLEG OXETLKA HIE TO TIOU UTTOPELTE Va agrioETe yia avakUKAWon
ToV AxpnoTo E0TIALOHG GaG, ETKOVWVAOTE HE TO appoSLo ypageio Trg OANG oag, Ty umnpeoia andppubng
OLKLOKWY OUCKEUWV 1] JE TO KATAOTNHA arté TO OTtolo ayopaoate To TPoiov.

© 2023 Steamery. IYeSLA0TNKE QTIO TNV Steamery oTn STOkYOAN. Ektutiwnke otnv Kiva.
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Contelido da caixa
1. Pilo 1 Fabric Shaver 2. Carregador USB 3. Ferramenta de limpeza

Como utilizar Pilo 1 Fabric Shaver

Utilize o cabo USB para carregar o Tira Borbotos Pilo 1. A luz do botdo ficard vermelha, indicando que o
aparelho estd a carregar.

Quando a bateria estiver carregada, a luz do botdo ficard verde. Desconecte o cabo quando o
carregamento estiver concluido. Normalmente o carregamento da bateria demora 5 horas.

Ligue o aparelho clicando no botdo on/off.

Para utilizd-la, deslize o aparador lentamente sobre o tecido para remover cotdo e borbotos. Se pressionar
o Pilo 1 Fabric Shaver com forga contra o tecido, corre o risco

de danifica-lo. Como tal, experimente sempre o Pilo 1 Fabric Shaver numa drea pequena e menos visivel
antes de passar sobre a pega de roupa inteira. Note que a Steamery ndo assume responsabilidade por este
tipo de dano.

Nota: para eliminar o risco de danificar o tecido, coloque sempre a pega de vestudrio sobre uma superficie
plana antes de comegar a utilizar o Pilo 1.

Quando o botao on/off comecar a piscar a vermelho, o aparelho precisa de ser carregado.

Desligue o aparelho clicando no botdo on/off.

E importante remover o cotdo da mdquina. Para tal, desligue a mdquina, remova a caixa de arrumagéo e
o protetor das ldminas e, em seguida, utilize a escova pequena para uma limpeza fdcil. Ndo se esqueca de
remover também o cotdo & volta das ldminas. Tenha especial cuidado para ndo deixar pelos ou fios & volta
dos eixos rotativos.

No caso de o aparelho ser submetido a press@o excessiva ou no caso de o motor bloquear, o aparelho ird
desligar automaticamente, de forma a evitar que o motor sobreaqueca ou fique danificado. Poderd ligar o
aparelho de novo apds 2 segundos, quando os componentes tiverem arrefecido.

Recomendagoes de seguranc¢a

Desligue sempre o dispositivo da tomada elétrica depois de carregd-lo e antes de limpd-lo.

Néo utilize o Pilo 1 Fabric Shaver na roupa que estiver a usar.

Para evitar danos no tecido: a) Experimente sempre o Pilo 1 Fabric Shaver numa drea pequena e menos
visivel antes de passar sobre a pega de roupa inteira. b) Deve ter especial cuidado ao passar sobre partes
frdgeis e sensiveis, tais como a drea & volta de botes, fechos de correr, partes cosidas e fios soltos, etc. ¢
Apare os tecidos finos lentamente!

Néo carregue o Pilo 1 Fabric Shaver se o cabo de alimen tagdo estiver danificado

0 Pilo 1 Fabric Shaver ndo deve ser utilizado como brinquedo. As criangas ndo devem utilizar e limpar o Pilo
1 nem proceder & manutengdo do mesmo

PT
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Especificacdes

Origem: China

Certificados: CE/RoHS/UKCA

Modelo: FS-800

Importador: Steamery AB

Tensdo de alimentagdo e frequéncia: DC 5V / 1A

Poténcia: 5W

Desligacdo automdtica: Suportada ao remover a tampa de aluminio das ldminas
Controlo: Dois niveis (Off [desligado], On [ligado])

Bateria: Micro-USB recarregdvel por USB (800 mAh)
Tempo de carregamento da bateria: 5 horas
Funcionamento: 50 minutos de remogdo continua de tecido

Resumo da garantia limitada de 1 ano da Steamery

A Steamery garante que o produto de hardware e os acessérios incluidos estdo isentos de defeitos de materiais e
de fabrico durante um ano a partir da data de compra a retalho original. A Steamery n&o oferece qualquer garantia
contra desgaste normal, a falta de manutencdo e/ou danos causados por acidente ou abuso. Para obter assisténcia,
contacte a Steamery por telefone ou e-mail. Poderdo ser aplicados custos com chamadas e despesas de expedigdo
internacional, consoante a localizagGo. Se enviar uma reclamacdo vdlida ao abrigo desta garantia, a Steamery ird
reparar, substituir ou reembolsar o seu Pilo 1 Fabric Shaver, & sua exclusiva discricdo. Os beneficios da garantia sGo
acrescidos aos direitos fornecidos ao abrigo da legislagdo de consumo local. Poderd ser-lhe exigido que forneca um
comprovativo prova de compra ao apresentar uma reclamacgao ao abrigo desta garantia.

Eliminagdo de residuos de equipamento

Produtos elétricos e eletrénicos ndo podem ser eliminados juntamente com resfduos domésticos. Para tratamento,
recuperago e reciclagem corretos, entregue este produto nos pontos de recolha designados para a reciclagem de
equipamentos elétricos e eletrénicos

A eliminagéio correta deste produto ird ajudar a salvar recursos valiosos e prevenir efeitos negativos na satde
humana e no ambiente, que poderiam surgir do tratamento incorreto de resfduos. Para mais informagdo sobre onde
colocar os seus residuos de equipamento para reciclagem, contacte a cémara municipal, os responsdveis locais pela
gestdo de residuos ou a loja onde adquiriu o produto.

© 2023 Steamery. Concebido pela Steamery em Estocolmo. Impresso na China.
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COAep)KOHMe KOPOGKM
1. Pilo 1 Fabric Shaver 2. 3apaaHoe ycTpoiicTso ¢ USB-pasbemom 3. IHCTpyMEeHT ANS 0UNCTKM

Cnoc06 npumeHeHus Pilo 1 Fabric Shaver

Wcnone3yiite USB-kabenb ans 3apagku Pilo 1 Fabric Shaver. 3eneHblil IHANKaTOP BHYTPU KHOMKM O3Ha4aeT,
UTO YCTPOICTBO 3apsXaeTcs.

Koraa akkyMyniSTop MOMHOCTLHO 33psXeH, UBET MHAVKATOPa CTaHeT 3eneHbiv. OTkounTe Npruéop noce
OKOHUaHVSA 3apAAKN. [I1 Mepe3apszkn akkyMy/ISTopa 0b6I4HO TpebyeTcs 5 Yacos.

AN BKKOYEHUS MALLMHKIA HaxmunTe KHOMKy “TuTtaHne”

PV MCM0Nb30BaHUN aKKYPATHO NPOBOAVITE TPMMMEDPOM MO TKaHM, UTOBb! YAANNTE KaTbILLKA 1
pacnyleHHble BONOKHa. [Py CIULLKOM CUNbHOM HaXaTuu YCTPOCTBOM Ha TkaHb Bbl MOXETe NoBpeanTb
ee. [o3ToMy nepes 06paboTKON BCelt BeLuy 06s13aTeNibHO CHavana nposepsiiTe Pilo 1 Fabric Shaver Ha
MaNeHBKOM 11 HE3aMETHOM y4acTKe. MOMHYTE, UTO KOMMaHWA Steamery He HeceT OTBETCTBEHHOCTS 3a Takue
noBpexaeHNs

Mpumeyare. Bo n3bexaHne prcka NOBPEXAEHIS TKaHW Nepes HauanomM 1cnonb3osaqms Pilo 1 ogexay
HEeoBX0A/MO MOMECTUTL Ha POBHYHO NOBEPXHOCTb.

Korpaa KHOMKa BK/BbIKN HaUMHAET MUTaTb KPACHBIM, HYXHO NOCTaBUTb NPUBOP Ha 3apsiaky.

Ans BLIKNKOUEHNA MALUMHKW HaXMUTe KHOMKY “TuTaHne”

He 3a6biBaliTe ybupaTh CKOMMBLUMIACS B MaLLMHKE BOPC. 111 3TOTO BEIKNKOYUTE MALLMHKY W CHUMWTE OTCek
ANSI XPaHEHWS! 1 3aLLIATY NIE3BIAN, 3aTeM UCMIONb3YITE MaNEHBKYHO LIETOUKY A8 O4MCTKM. He 3abybTe Takke
ybpaTh BOPC BOKPYr Nie3suit. O6patuTe 0co60e BHUMaHWe, YTOBbI He 0CTaBaN0Chk BONOKOH WAWN HATEHR OKONO
BpaLLatoLLeincs ocn.

EC/vi MalLVHKa NOABEPraeTcs Upe3mMepHoMy AaBNEHIIO U1 eC/IV MOTOP 3a6/10KVPOBaH, OHa aBTOMaTUHeCKM
BbIKKOUNTCA A1 3aLLTLl MOTOPA OT Neperpesa v NosoMKA. Bel CMOXETe CHOBa BK/HOUMTL MALLIMHKY Uepe3
2 cekyHaBl NOCNE TOrO, Kak ee AeTany OCTbIHYT.

PekoMeHpauumn no 6esonacHocTn

1
2
3.

Bceraa oTkto4aliTe NPUGOP OT CETU NOCAE 3aPSAKU 1 Nepes 0YUCTKOM.

He vicnonesyiite TpuMmMep ANs TkaHU Ha TOW ofex /e, KOTopas Ha Bac HazeTa,

[Lins npedoTepaLLeHns NoBpexaeHIs TkaHu: a) OBs3aTensHo Bceraa nposepsiiTte Pilo 1 Fabric Shaver Ha
ManeHbKOM U HE3aMETHOM Y4acTke nepes 06paboTkoi Bcelt Belwm. b) Ocoboe BHUMAHME HyXHO yAensTs
npu 06paboTKe YA3BMMbIX 1 NIErKO MOBPEXAAOLLMXCS YHACTKOB, HAanpyMep, 061acTin BOKPYI MyroBiiLl, OKONo
MONHUK, WBOB, BUCALLIMX HATOK U T. A,

) ObpabaTbiBaiiTe TkaHb OCTOPOXHO!

He 3apsixalite TPUMMEP 4051 TKaHM, €M LUHYP M TaHIA NOBPEXAEH.

Pilo 1 Fabric Shaver Henb3s NCNONL30BaTL Kak UrpyLUKY. JeTy He AONXKHbI NCMONBb30BaTh, O4MLLATE W
obcnyxmeaTe Pilo 1

RU
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TexHMYeckne xapakTepucTUKu
MpoucxoxaeHue: Kutai

CepTudukaTsl: CE/ROHS/UKCA

Mogensk: FS-800

MmnopTep: Steamery AB

HanpsxeHue 1 yactoTa nutanna: DC 5V/ 1A

MouyHocTe: 5 BT

ABTOMaTUUECKOE BLIKNIOUeHVe: MOAAEPXVMBAETCA MPY CHATUM aNKOMIUHNEBOI KPbILLIKN Ne3BMit
YnpasneHve: [1ga ypoBHs (BbIKA, BK/)

Batapelika, Mvkpo-USB nepesapsxaemas Ni-MH (800 mAh)
Bpewms 3apagku 6aTapeu: 5 yacos

Bpems pa6oTbl: 50 M1HYT HenpepLIBHOM 06paboTkM TkaHM

KpaTtkas uHpopmMauus o ronoBoit orpaHMYEeHHOM rapaHTum Steamery
SKEBFWEW NpeAoCTasNsgeT rapaHTMo Ha OCHOBHOE yCTpOV\CTBO W NPUHAANEXHOCTU OT NPON3BOACTBEHHBIX
edekToB 1 edeKTOB MaTePUaNa Ha OAUH rog C AaTbl MOKYNKM B NPEANPUATAN PO3HUYHOV TOProBAu. Steamery

He NpeaoCTaBnseT rapaHTUio Ha HOpMaﬂbeM W3HOC 060py,ClOEaHMFl, oTCyTCTBUE OﬁCﬂyXMBaHMﬂ, noBpexaeHva B
pesynbTaTe HeLUTaTHOM CUTYaLMU UK HeNPaBULHO SkcnayaTaumu. [ns ob6palLieHns 33 CepBUCHON NOAAEPXKON
MO3BOHNTE UM HANULINTE 3NEKTPOHHOE NCBEMO B Steamen/. B 3aBMCMMOCTI OT BaLLEro MeCTOHaXOXAEHUA MOXeT
B3MMaTbCA Nnata 3a Teﬂe(DOHHbH;\ 3BOHOK W NNata 3a MexXAyHapoAHYyo AOCTaBKy. Ecnv Bbl Nnogaete Ae\?xcmwenwy}o
NPeTeH3nto No AaHHOM rapaHTuK, KOMNaHWa Steamen/ BbINOAHUT PEMOHT, 3aMeHy U1 BO3MECTUT BaM CTOMMOCTb
Pilo 1 Fabric Shaver no co6cTBeHHOMY YCMOTPEHMI0. MperMyLLLeCTBa NO rapaHTUM SBNAKOTCA AONOAHUTENBHBIMA K
npasam, NpeaocTasnsieMsiM B COOTBETCTBMW C MECTHBIMW 3aKOHaMW O 3alluTe nNpas noTpe6mTeneMv HDM noaaye
npeTeH3nn No ,ClaHHOL;W rapaHTuu OT BaC MOXeT ﬂOTpE6OEaTbCH NpeAoCTaBnTb A0Ka3aTenbCTsa NOoKynku.

YTunusaums otpabotaHHoro o6opyaoBaHus

DNeKTPUHECKIe W SNEKTPOHHBIE U3AENVSA HENb3S CMELLMBATL C 0BbIYHBLIMU BbITOBBIMM OTXOAaMU. [INA Hagnexallei
06paboTku, BOCCTAHOBAEHWS 1 NepepaboTki OTHOCKUTE 3TN U3AENWS B CNeLManbHble MyHKTbI CBOpa 0TX0A0B
SM1EKTPIYECKOTO 1 3NEKTPOHHOMO 0BOPYA0BAHNS

MpaBUNbHAR YTUNN3ELMR STUX USAENAN MOMOXET COXPaHUTE LIEHHBIE PECYPChI U MPEAOTBPATITE HEraTMBHOE
BO3/1E/ACTBINE Ha 30POBLE OAE 1 OKPYXAHOLLYIO CPEAY, KOTOPOE MOT0 bl BO3HUKHYTH B pe3yNbTaTe
HeMPaBu/IbHOrO 0BPALLEHNS C TakvMy OTXOAAMU. st MOy HEHIS AOMONHUTENBHON MHGOPMALIVV O TOM, K3 Bbl
MOXETe CAlaTb VCMONb30BaHHOE 060PYA0BaHNE AN NepepaboTku, 06PaTUTECh B MECTHOE FOPOACKOE YNpaB/eHUe, 8
CAYXKBY YTUAN3ELMN BbITOBBIX OTXOAOB WM B MaraswiH, rAe Bbl NpuoGpent nsaenve.

© 2023 Steamery. Pa3paboTaHo komnaxwer Steamery 8 CTokronbme. Haneuataro 8 Kutae.
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Zawartosé¢ pudetka
1. Pilo 1 Fabric Shaver 2. tadowarka USB 3. Narzedzie do czyszczenia

Sposob uzycia Pilo 1 Fabric Shaver

Do tadowania Pilo 1 Fabric Shaver uzywaj kabla USB. Zapalona na czerwono lampka na przycisku
sygnalizuje tadowanie baterii.

Po natadowaniu baterii lampa na przycisku zaswieci sie na zielono. Odtqcz urzgdzenie po zakoriczonym
tadowaniu, ktére zajmuje zazwyczaj 5 godzin.

Wiqcz urzgdzenie, wciskajqc przycisk on/off.

Delikatnie przesuwaj golarke po tkaninie, aby usunq¢ zmechacenia. Mocne przyciskanie golarki Pilo 1 do
tkaniny grozi jej uszkodzeniem. Z tego wzgledu nalezy zawsze najpierw wyprébowac Pilo 1 Fabric Shaver
na mniejszej, mniej widocznej powierzchni. Steamery nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia tego
rodzaju.

Wazne: W celu uniknigcia ryzyka uszkodzenia tkaniny przed uzyciem golarki do tkanin Pilo 1 ubranie nalezy
umiescic na ptaskiej powierzchni.

Kiedy przycisk on/off zaczyna $wieci¢ sie na czerwono, oznacza to, ze nalezy natadowad urzqdzenie
Wytqcz urzqdzenie, wciskajqc przycisk on/off.

‘Wazne jest, by usunq¢ zmechacenia z urzqdzenia. W tym celu nalezy wytqczy¢ urzqdzenie, a nastgpnie
usungd komore oraz ostone ostrzy i uzy¢ matej szczoteczki do wyczyszczenia golarki. Pamietaj, aby usungé
zmechacenia réwniez z okolic ostrzy. Zwré¢ szczegdéing uwage na to, czy wokdt osi obrotu nie zaplgtaty
sie wiosy lub nitki.

W przypadku wystawienia urzqdzenia na dziatanie nadmiernego cisnienia lub zablokowania silnika,
urzqdzenie automatycznie sie wytqczy celem ochrony silnika przed przegrzaniem i awariq. Urzqgdzenie
mozna wiqczy¢ ponownie po 2 sekundach, kiedy dojdzie do ochtodzenia jego komponentdw.

Porudy dotyczqgce bezpieczenistwa

Zawsze po natadowaniu urzqdzenia i przed czyszczeniem wylqczaj je z gniazdka

2 Nie uzywaj urzgdzenia Pilo 1 do golenia ubrar, ktére masz na sobie,

3 Aby unikng¢ uszkodzenia tkaniny: a) pamietaj, aby przed uzyciem golarki Pilo 1 na catym ubraniu zawsze
najpierw wyprébowac jq na mniejszej, mniej widocznej powierzchni; b) zachowaj szczegélng ostroznosé
podczas uzywania golarki na delikatnych i wrazliwych czesciach ubrania, jak obszar wokst guzikéw,
suwakéw, szwéw czy przy luznych nitkach itd.; ¢) obchodz sie ostroznie z delikatnymi tkaninamit

4 Nie taduj golarki do tkanin Pilo 1, jesli kabel jest uszkodzony.

5 Pilo 1 Fabric Shaver nie jest zabawkg. Dzieci nie powinny uzywaé, czyécié ani konserwowad golarki do
tkanin
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Specyfikacja techniczna

Kraj produkgji: Chiny

Certyfikaty: CE/RoHS/UKCA

Modelo: FS-800

Importer: Steamery AB

Napiecie i czestotliwosé: DC 5V / 1A

Moc: 5W

Automatyczne wylqczenie: W momencie usuwania aluminiowej ostony ostrzy
Sterowanie: Dwa poziomy (wiqczanie, wytqczanie)

Bateria: akumulator Ni-MH (800 mAh) fadowany przez Micro-USB
Czas tadowania akumulatora: 5 godzin

Dziatanie: 50 minut nieustannego golenia tkaniny

Roczna ogra niczona gwa runcju Stea mery - pOdSU mowanie

Gwarancja Steamery na zatqczone urzqdzenie oraz akcesoria obejmuje wady materiatowe oraz wykonawcze przez
rok od daty zakupu oryginalnego produktu. Gwarancja Steamery nie obejmuje przypadkéw normalnego zuzycia,
braku konserwacji ani uszkodzer spowodowanych wypadkiem lub naduzyciem. Aby skorzystaé z serwisu, nalezy
zadzwoni¢ lub napisac e-mail do Steamery. W zaleznosci od lokalizacji mogq by¢ naliczone optaty za potgczenie
oraz wysytke miedzynarodowq.

W przypadku zgtoszenia zasadnej reklamacji objetej gwarancjq Steamery naprawi lub wymieni urzqdzenie

bqdz zwrdci pienigdze za golarke do tkanin Pilo 1 wedle wtasnego uznania. Gwarancja dopetnia lokalne prawa
konsumenta. Osoby zgtaszajqce reklamacje na podstawie niniejszej gwarancji mogq zostaé poproszone o okazanie
dowodu zakupu.

Utylizacja odpadéw elektronicznych

Produkty elektryczne i elektroniczne nie powinny by¢ tqczone z odpadami zmieszanymi. Aby mogty by¢ odpowiednio
przetworzone i poddane recyklingowi nalezy dostarczy¢ je do specjalnego punktu recyklingu sprzetu elektrycznego

i elektronicznego.

Odpowiednia utylizacja tego produktu pozwala na zaoszczedzenie zasobdw oraz unikniecie negatywnego wptywu
nieodpowiedniej utylizacji na $rodowisko i nasze zdrowie. Wiecej informacji o punktach utylizacji i recyklingu
sprzetow elektrycznych i elektronicznych znajdziesz w swoim Urzedzie Dzielnicy, u firmy zajmujqcej sie odbiorem
odpadéw w Twojej okolicy lub w sklepie, gdzie dokonate$ zakupu.

© 2023 Steamery. Zaprojektowano przez Steamery w Sztokholmie. Wydrukowano w Chinach.
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